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NGés apreciamos 0 seu negocio. Sua satisfacdo é o nosso objetivo.
N6és forneceremos suporte técnico abrangente e servico pés-venda.
Por favor entre em contato com seu representante de vendas local,

representante de servico ou distribuidor para qualquer ajuda
necessaria no contato abaixo

AN 6000-2
Concentrador de Interface de dados

Parabéns, vocé acaba de adquirir um produto com a qualidade e seguranga
Intelbras.

ATENGAO: esse produto vem com uma senha-padrao de fabrica. Para sua
seguranca, é IMPRESCINDIVEL que vocé a troque assim que instalar o produto.

Este equipamento ndo tem direito a proteg¢ao contra interferéncia prejudicial e
nao pode causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados

Este é um produto homologado pela Anatel, o nimero de
homologagao se encontra na etiqueta do produto, para consultas
ANATEL utilize o link: sistemas.anatel.gov.br/sch

Nenhuma parte deste documento (incluindo a
versao eletronica) pode ser reproduzida ou
transmitida de qualquer forma ou por
qualquer meio sem autorizagao prévia por
escrito da FiberHome.

As informag8es contidas neste documento
estao sujeitas a alterag6es sem aviso prévio.

Todos os direitos reservados
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Procedimento de operagdo

Informagdes de referéncia




Precaucdes de seg

Aviso

Segurancga
Para evitar que a radiagdo laser machuque os olhos, néo olhe para a face final

de um conector de fibra ou para a fibra diretamente a olho nu.

Cuidado

Protecdo ESD

@ Tapetes ou outros materiais que gerem facilmente eletricidade estatica ndo devem ser usados no
chéo da sala de equipamentos.

4 Nao toque em nenhum componente ou fio em cartdes, ou condutores metalicos em tomadas.
Medidas de protegdo contra ESD devem ser tomadas se for necessario tocar em cartdes

durante a manutengao.
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\ Luvas de protecéo contra ESD /
~

Cuidado

Requisitos de aterramento

Antes de ligar, certifique-se de que os cabos de terra de protecdo do gabinete e dos sub-racks
estejam bem aterrados. Verifique se a resisténcia de isolamento e a resisténcia ao solo

atendem as especificacdes.

Cuidado

Verificagdo de pré-instalagao

Antes da instalagdo do equipamento, inspecione a sala de instalagdo, o gabinete, a fonte de
alimentacéo, os cabos (especialmente os cabos terra) e as instala¢des de apoio. Depois de
confirmar que as condi¢des de instalagdo sdo satisfatérias, inicie o trabalho de instalagédo

seguindo os documentos de concepg¢ao do projeto.



Ferramentas de Instalagcédo

' " ~—

Broca de percusséo

incluindo brocas
Escada Aspirador ( ) Marcador
/ ﬁ( ,
Estilete Nivel Martelo de garra (isolado)

Fita métrica

—ep —ea» S

. Chave de fenda plana (isolada) . . 7 L
Chave de fenda cruzada (isolada) Alicate de friso Crimper hidraulico

Alicate de nariz afiado . "
Cortador de arame Alicate diagonal Decapador de arame

e S e
O il (©)
i,
Chave de soquete

Combinacéo de A
chaves (isolada) M6 a M12 (isolada) Chave de torque (isolada) Luvas isolantes

BliAR:

o

Alca de pulso de protecdo
contra ESD

Multimetro Medidor de poténcia 6ptica Luvas de protegéo contra ESD

Tubo corrugado
aberto

Conduite ¢

Extrator de fibra flexivel — 2

Fita isolante Cinta de ligagéo em fibra



Estrutura do Sub-rack

NUmero Nome Funcéo
@ Slot para cartéo vertical Abriga a unidade do ventilador.
. . Acomoda cartdes para implementar diversas

@ Ranhuras horizontais para ~ )

cartdes fun¢des do equipamento.
® (I::Jﬁ?;rEdS%terra de protecdo Conecta-se a uma unidade de protecao contra ESD.

relhas de montagem ixe o sub-rack em um gabinete.

Orelhas d tag F b-rack gabinet

® Ponto de terra do sub-rack Conecta-se com o cabo terrade protecéo do sub-
rack.

® Unidade de passagem de fibra Facilita o roteamento e a organizac¢édo dos cabos de

servico. Os orificios em ambas as extremidades
podem conter um puxador de fibra.

Dimensdes do sub-rack

Descri¢céo

Dimensdes (A < L =< P)

Sub-rack com orelhas de montagem para gabinete de 88 mm x 480 mm x 248,6 mm
19 polegadas Notal

Sub-rack com orelhas de montagem e auriculares de
montagem adaptadora para um gabinete de 21

polegadas

88 mm x 530 mm x 248,6 mm

Nota 1: O sub-rack AN6000-2 esta equipado com as orelhas de montagem para um gabinete de 19
polegadas por padréo.




I cCuidado

Certifique-se de que os sub-racks estejam instalados em posi¢cdes que atendam aos requisitos de
layout do equipamento, e que seja reservado espago suficiente para o layout de fios e cabos.

Componentes

Chave defenda  Chave de fenda

TR lisa cruzada
\

Parafuso do painel Parafuso
Trilhos deslizantes para um gabinete Unidade de Passagem
de 19 polegadas de Fibra @ M6 M3
Procedimento

Marque as posi¢des para montagem de um

‘[ trilhos de sub-rack e deslizamento em 2 Instale trilhos
flanges de montagem vertical do
gabinete. Em seguida, instale porcas
flutu

Instale a unidade de passagem
deslizantes. de fibra.

Empurre o sub-rack para dentro do / \
gabinete ao longo dos trilhos deslizantes. . .
. R Maneira correta de instalar um parafuso

B Instale os parafusos do painel para fixar o
sub-rack.

Pré-aperte um parafuso: Aperte um
parafuso com forca moderada,
certificando-se de que a chave de
fenda estd na mesma linha com o

arafuso.
...... @p;“ B /‘
v/ X

Certifique-se de que o parafuso esta
preso com a rosca do parafuso (a
resisténcia encontrado € pequeno),
e aperte o parafuso

K cuidadosamente. J




| Cuidado
Certifique-se de que os sub-racks sejam instalados em posi¢des que atendam aos requisitos de layout

do equipamento e que haja espaco suficiente reservado para o layout de fios e cabos.

Componentes
Chavedefenda  Chave de fenda
Marcador e
=3
o | e |-
Parafuso do painel Parafuso
Trilhos deslizantes Unidade de Orelhas de @ M6 @ M3
para um gabinete de 21 montagem do
Passagem de g
polegadas Fibra adaptador
Procedimento
Marque as posicdes para a montagem Instale trilhos Instale a unidade de passagem
‘| de um sub-rack e trilhos deslizantes deslizantes. de fibra.

nos flanges de montagem vertical do
gabinete. Em seguida, instale porcas
flutuante:

@ -

@we |-
‘ Empurre o sub-rack para dentro do gabinete ao longo dos trilhos
deslizantes.

Instale as orelhas de montagem
do adaptador
a‘ Instale os parafusos do painel para fixar o sub-rack.

& Dicas

Ao instalar as orelhas de montagem do
adaptador, instale os parafusos do painel, mas
ndo os aperte. Depois que o sub-rack for
empurrado para dentro do gabinete, prenda os
parafusos para prender o sub-rack.

Maneira correta de instalar um parafuso

Consulte Instalando um sub-rack em um gabinete de 19 polegadas.




Montagem de um sub-rack em uma parede

l InStrugao -
Ao montar um sub-rack em uma parede, siga os requisitos de espago

para montar o sub-rack, conforme ilustrado na figura abaixo, para

facilitar a dissipagéo de calor do equipamento e a operagdo nele (neste g
exemplo, o lado frontal do sub-rack esta voltado para baixo).
\)
Unidade: mm %
Parte traseira Ny
e 230 dosub-rack @
2
=80 Orelhas de O]
Montagem
AN6000-2
(1) Parafuso da
maquina
Parte frontal do hexadecimal M8 x
2300 sub-rack 60

(2) Lavadora de molas
(3) Lavadora plana

Manga de expansao

Determine a posicdo e a Porca de expansdo
. diregdo para a montagem do . Instale parafusos de

subbastidor e marque-as com expansao.

uma caneta marcadora,

Unidade: mm

=
--—
©145 ﬂ
Unidade: mm

. Instale orelhas de montagem na parede.

Fixe o sub-rack com uma

chave de soquete.




Requisitos e precaucdes para cartdes de operacao

Cuidado

& Na&o entre em contato com os cartdes com as maos desprotegidas. Sempre use luvas de protegdo
contra ESD ou uma pulseira de protegéo contra ESD ao operar placas.

@ Ao segurar um cartdo, coloque as maos no painel dele. N&o toque em nenhum componente ou fio
em um cartdo ou condutores de metal em um soquete

@ Todos os slots vagoé em um sub-rack devem ser instalados com painéis ficticios. Ao desconectar um
painel ficticio, certifique-se de conecta-lo novamente em cinco minutos.

@ Antes de instalar uma placa, verifique os pinos de sinal e conectores no backplane da placa.

@ Se vocé sentir uma resisténcia ao inserir um cartéo, retire-o e certifique-se de que vocé esta
inserindo um cartéo do tipo correto em um slot correto em uma direg&o correta. N&o force o cartéo.

@ Tenha cuidado ao instalar uma unidade de ventilador. Ndo toque nas pas do ventilador quando a unidade
do ventilador estiver funcionando.

@ Os cartdes sdo valiosos e frageis. Por favor, trate-os com muito cuidado.

@ Evite que as superficies do circuito das placas entrem em contato umas com as outras para evitar curtos
ou arranhdes.

@ Se o cartdo descompactado for sobressalente, ele ndo sera instalado imediatamente. Embale o
cartdo com seu saco de protegdo ESD original e coloque-o em um lugar seco e fresco, mantendo-o
longe da luz solar e de fortes fontes de radiagédo eletromagnética.




B Regras de operacgédo para conectar/desconectar modulos 6pticos
Conectando um maodulo 6ptico

Segure um maédulo éptico e conecte-o a uma gaiola
EMI desejada de uma placa.

Ndmero do  Ndmero de
material ordem

Comprimento de onda de trabalho

Taxa de distancia de transmiss&o

Cédigo do material da pe¢a do médulo

Desconectando um maédulo 6ptico
Pegue a alga de um modulo éptico com a
extremidade conectada de um puxador de _

fibra e desenhe-a para desconectar o médulo

Puxando um
médulo 6ptico

(extremidade em
forma de gancho)

Puxando uma
- fibra éptica
| |

! Cuidado "g !@ ' -

4 Ao puxar um modulo optico, segure o extrator de fi er firmemente para que o médulo n&o caia.

€ Se nenhum extrator de fibra estiver disponivel no local, desenhe um médulo éptico puxando

sua alga.



O
Chave de fenda Chave de fenda .
/ Marcador e cruzada Parafuso do painel
=
- | —em@» M6
= 1ol

Cabo Terra de Prote¢&o do Sub-rack
Cabo terra de
protegéo do
sub-rack

Porca qutuameﬁ]

Ponto de aterramento
terrestre na vertical
flange de montagem do
gabinete

Cabo terra de protecéo
de sub-bastidor

5 Aviso

@ Verifique se a fonte de alimentagdo externa esta desligada antes de conectar os cabos de alimentagéo.
N&o conecte os cabos de alimentagao do gabinete quando eles estiverem ativos.

@ Certifique-se de que a entrada de alimentagdo CC esté cortada durante a operagdo. Anexe etiquetas aos
switches que serdo usados.

4 Nunca exponha a parte de unido de um cabo de alimentag&o ou de um conector de alimentag&o, a menos que
necessario.

@ Se aresisténcia de ligag&o entre o cabo terra do equipamento e a barra de aterramento for maior que
0,1 ohm, o cabo terra deve ser reorganizado.

Cuidado

4 Com a premissa de que os cabos devem ser arr ng ng em conformidade com a rota planejada, os cabos de
alimentacdo do gabinete devem ser processados no local de acordo com o principio de rota "mais curta”.
@ Os cabos de alimentagdo devem ser feitos de um segmento continuo de nicleo de cobre sem conexdes
intermediéarias.
& Dica

@ Antes de colocar fios e cabos, vocé precisa remover o painel frontal do PDP. Se o espago for
limitado para operagdes, remova o defletor t a parte inferior do PDP também.

@ Depois de concluir o layout dos fios e cabos, restaure o painel frontal e desconcerte para seus locais
originais.



Instrugéo

O cabo terra de protecdo PDP foi conectado ao terminal PE antes da entrega do PDP; Vocé s6
precisa conectar a outra extremidade do cabo ao ponto terra terra na parte superior de um
armario no local.

Para a barra de terra na Ao poder

Conecte o aterro de protegao do gabinete sala de equipamentos _

equipamentos de
cabo para a barra de terra terra no I ', abastecimento na
sala de equipamentos. [ @ .

sala de equipamentos’
Leve os cabos de alimentacéo de -
48 Ve 0V para dentro do gabinete.

@ M6 parafuso

Ponto de

<1 Conecte os cabos de alimentagdo do gabinete ao
aterramento na

PDP e a fonte de alimentacédo externa, parte superior do
respectivamente. gabinete
PDP296B (3000068) PDP260B (3000063)
Cabo terra de
Powgrsupptry protecéo PDP Power supply
equipmen 5, equipment
Ponto de terra no topo -\ 9L [

do gabinete G
F‘Eg j/lfopé\' ground bar

Earth ground
point on the top
of the cabinet

Cabo protecdo
terra PDP

- Parafuso
Conector de terra de @ M5/M6 @ M3
protecéo PDP
(conectado ao ponto

Cabo terra
-Cabo de Cabo de b X
alimentago alimentaca de protegéo terra do gabinete)
e 48 V. ode 0V

Processamento de cabos de alimentag&o externos

"Corte-Envolvimento-Crimp-Isolar"

Meca um cabo de alimentag&o e corte um comprimento

apropriado dele com um cortador de fio no local.

Enrole a extremidade nua do cabo com uma fita isolante para

evitar curto-circuito durante o layout do cabo.

Depois de conduzir o cabo para a posicao desejada, remova o Terminal
;- Z

@

fita isolante, retire a extremidade do cabo com um decapante de
arame,Instale um terminal de cobre na extremidade do cabo e crim
o com um crimper hidraulico.

Isole o terminal com uma fita isolante ou um tubo
termoencolhivel.

Crimper

hidraulico Fita isolante/tubo

termoencolhivel

12



! Cuidado

@ Certifique-se de que os interruptores de alimentag&o (para os sub-rack correspondentes) no PDP estdo
colocados na posi¢do OFF antes de colocar os cabos de alimentacdo CC.

@ Insira completamente os terminais de extremidade do cabo em blocos de terminais no PDP. Para garantir uma
boa conexdo, a parte metdlica exposta ndo deve exceder um sexto do comprimento total do metal. O
comprimento do revestimento de isolamento exposto ou da parte metalica dos terminais na mesma fileira ou lote
deve serigual sempre que possivel.

4 Naio pressione a cobertura de isolamento dos terminais da extremidade do cabo para que a conexdo elétrica ndo seja
ruim.

@ Certifique-se de que o lado com uma area maior de um terminal de extremidade de cabo entre em contato com o bloco de
terminais.

@ Depois de conectar os cabos de alimentagéo, conecte uma etiqueta que indique as informagdes do cabo em
ambas as extremidades de cada cabo, a 1 cm a 2 cm de distancia do conector em cada extremidade.

’T l Instrugéo

" As conexdes de alimentagdo CC do AN6000-2 variam de acordo com as PDPs utilizadas. A tabela abaixo
descreve as conexdes de cabo. As figuras abaixo ilustram como conectar os cabos de alimentacdo DC do sub-
rack usando o PDP296B (3000068) como exemplo.

Chave de fenda

a S ) cruzada
Terminal de extremidade do cabo (-48 V, azul) Terminal da exremidade do cabo (0 V, preto) Cabo de alimentagio DC do sub-rack -

Plugue de alimentagdo de dois  ~ o5
pinos &

B
[t

EE

! l Instrucéo

@ Vocé precisa dobrar corretamente os cabos de
alimentacgdo antes de conecta-los as interfaces de
entrada de energia.

4@ Encaminhe os cabos de alimentagéo ao longo do
canal de fiacdo no lado direito do gabinete e, em
- seguida, conduza-os horizontalmente para o PDP a
Conexdes partir de furos de fiagdo em ambos os lados do
PDP.

o

Conector do cabo Conectado a

de alimentagéo do
sub-bastidor

PDP260B (3000063) PDP296B (3000068)

-Conector de saida de 48 V (P1 para
X ativo e P2 para espera) do trilho de
extremidade do alimentago do ramal correspondente
cabo (-48 V, azul)

Terminal de Conectores -48V_A_1 a -48V_A_3 (ativos)

Conectores -48V_B_1 a -48V_B_3 (em espera)

Cord end terminal (0 Conector de saida 0 V do trilho de OV_A_1 para conectores de OV_A_3 (ativo) 0V_B_1
V, black) alimentac&o do ramal correspondente para conectores de OV_B_3 (em espera)
Plugue de alimentacéo Interface de entrada de energia da placa de alimentacdo ubrack DC

de dois pinos




Cuidado

@ Verifique se a fonte de alimentagédo externa esta desligada antes de colocar o cabo de
alimentacédo do sub-bastidor. Nunca conecte um cabo de alimentag¢édo quando ele estiver
ativo.

@ Certifique-se de que a entrada de alimentagdo CC esta cortada durante a operagdo. Anexe
etiquetas aos switches que serdo usados.

@

Instrucéo

Determine arota do cabo de alimentacdo CA de acordo com o ambiente na sala de equipamentos.

Conecte o plugue fémea de trés pinos a
interface de alimentacdo CA da placa

Conecte o plugue macho de trés R
pinos a tomada CA externa. Plugue Plugue fémea

macho de de trés pinos

rés pinos

J/
cabo de alimentacdo CA do sub-rack
~100-240V;50/60Hz;8A

B ERAIR
NO HOT
PLUGGING




Instrucéo

Os cabos de gerenciamento e auxiliares sédo conectados da mesma maneira. A tabela abaixo
descreve as conexdes deles. Consulte as secfes correspondentes em Descricdo do hardware
para obter os cédigos desses cabos. A figura abaixo ilustra como conectar esses cabos,
usando cabos de rede como exemplo.

= I Instrucéo

Encaminhe os cabos de rede no espago entre o painel
lateral do sub-rack e o painel lateral do gabinete atras do
flange de montagem vertical frontal esquerdo, conduza-os
para o lado frontal do sub-rack a partir da parte superior do
painel lateral, rosqueie-os através dos orificios de fiagao da
unidade de passagem de fibra, e conecta-los ao cartao

Conectado ao equipamento da extremidade oposta

T =

desejado.
Conexoes
Cabo Lado Sub-rack(RJ-45) Lado oposto
10GE / GE portas 1 a 6 da | RJ-45 Conectado a uma rede IP para habilitar o uplink de
Conector i i
Cabo de rede placa HSUD servico e o monitoramento do EMS.
Porta ETH da placa HSUD | RJ-45 Conectado a um computador EMS fora de banda
Conector para habilitar o monitoramento do EMS.
DE- i
Linha de porta serial Comector C((Jjne(c:tado aum comput:dor de ?e:enc:amemo de
Porta CONSOLE / ESC da rede CLI, somente para depuragéo local.
Cabo de conexao para | placa HSUD RI-45 Conectado a um dispositivo de monitoramento de
unidade de Com ector ambiente para relatar status de ambiente externo

monitoramento
ambiental

ao EMS.

Reldgio & cabo de

Porta BITS/TOD da placa
HSUD

Ector coaxial
BNC

Conectado a um dispositivo de relégio externo.

RJ-45

tempo Conectado a um dispositivo de tempo externo.
Com ector

Cabo de conexdo de Porta DC1-7 da placa Arame Conectado a um dispositivo de contato seco.

contato seco

HSUD

deserncapadu]




n Conectando jumper de fibra éptica

Instrugao

Selecione jumpers de fibra 6ptica de acordo com os tipos de interfaces épticas nos equipamentos
locais e opostos. As interfaces épticas no AN6000-2 correspondem a dois tipos de conectores de

fibra éptica: LC/PC e SC/PC.

Conector de fibra 6ptica LC/PC Conector de fibra 6ptica SC/PC

! Cuidado
Consulte a tabela abaixo para obter as principais especificacdes e aparéncias dos conectores de
fibra éptica LC/PC e SC/PC comumente usados. Quando o equipamento é montado em um
gabinete de 300 mm de profundidade, é aconselhavel usar conectores curtos de fibra 6ptica.

LC/PC 31 mm 48 mm
SC/PC 39 mm 55 mm
Conectando Fibras Opticas Externas
! Cuidado

@ Tubos corrugados abertos ndo devem ser sobrecarregados com fibras 6pticas. Um tubo corrugado
aberto com um diametro de 32 mm né&o deve transportar mais de 60 fibras 6pticas com um diametro

de 2 mm.
€@ Recomenda-se que a parte de um tubo de papeldo ondulado dentro de um armario deve ter

cerca de 10 cm de comprimento.
€ Encaminhe os tubos corrugados para fora de um armario de acordo com as condi¢des da sala

de equipamentos.

Tubulagéo interna

il
it
T
_\\\'\}:'\"‘\,\.nl" e
!




Conectado a um ODF

‘II

Fibra éptica (SC) Fibra éptica (LC)

E Instrucéo

Os jumpers de fibra éptica séo roteados ao longo
dos flanges verticais no lado esquerdo do

gabinete.
Conexodes
Conector Lado do Sub-rack Lado oposto
Portas 1 a 8 da placa EX8A / GX8A/ | conectado a um ODF para fornecer GPON /
SCIPC GM8A / GM8B 10G EPON / XG-PON / GPON & XG-PON
conector Portas 1 a 16 da placa GPOA / Combo
EXOA / GMOA / GNOA / GEFOA / GPON & XGS-PON Combo canais
downlink.
LC/PC Conectado a umarede IP para fornecer
conector Portas 1 a 6 da placa HSUD canaic dpticos CE ¢ 10GE,

[ R &)

Depois de conectar as fibras 6pticas, ligue as fibras entre a entrada do gabinete e a area de passagem da fibra
com correias de ligacdo de fibra dedicadas para prendé-las.

Conecte as fibras dpticas no lado ODF.

Remova as etiquetas temporarias. Faca etiquetas de projeto e fixe-as nas duas extremidades de cada fibra éptica. E
aconselhavel fixar as etiquetas a uma distancia de 1 cm a 2 cm dos conectores. As etiquetas devem ser fixadas da mesma
forma (no que diz respeito a forma, posigéo e diregcdo).

———————— —

E[[DIIID - Informagdes da porta 6ptica

oL — final local

des da porta optica
da extremidade oposta

Ins{ral Lémefi_éampa anti-poeira em cada porta 6ptica ndo conectada e tampar o conector néo utilizado em cada
pigtail de fibra.

Cuidado

N&o deixe etiquetas entre dois cartdes para que a condutividade elétrica entre os cartdes nédo seja afetada



—!| Instrucéo

Todos os cabos no local de instalagdo devem ser dispostos de forma independente e ligados separadamente por
tipo. As fibras 6pticas devem ser ligadas com tiras de ligagéo de fibra.

Regras para Cabos de Ligacéo

Regras

Diagrama

Amarre os cabos com estanqueidade adequada.
Mantenha os cabos amarrados limpos.

Ligue cabos horizontais com intervalos

iguais entre dois cabos adjacentes.

N&o prenda cabos com uma gravata feita de
cabos mais curtos para que a ligagdo nédo seja
fraca.

Arrume os cabos em boa ordem. Corte partes
extras das gravatas da raiz sem deixar pontos
pontiagudos.

il

‘ "

|

"l
‘ Flat end

buodoo. bl

Ao agrupar cabos, respeite as seguintes regras
para intervalos entre cabos de ligag&o:
® Quando o diametro de um feixe de cabos
é inferior a 10 mm, o intervalo de ligacédo
é de 150 mm.
® Quando o diametro de um feixe de cabos
estd entre 10 mm e 30 mm, o intervalo de
ligagdo é de 200 mm.

| ¢ Intervalo ’ |

E

Diametro

® Quando o diametro de um feixe de cabos entre
n&o é inferior a 30 mm, o intervalo de cabos
ligagdo é de 300 mm.
® Ao ligar cabos dobrados, nédo os prenda no meio X

da curva; caso contrario, os nucleos de cabo
podem estar quebrados.
® O raio de curvatura ("R") dos cabos deve
satisfazer os seguintes requisitos ("D" refere-se
ao diametro do cabo):
» Cabos para usogeral: R22D.
» Cabos de radiofrequéncia: R 215D
em condi¢des comuns; R 210 D em
condigBes extremas.
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Amarracéo de cabo

® Disponha os cabos dentro de um armario de
longe para perto, ou seja, disponha primeiro o
cabo mais distante, colocando-o na parte inferior
da &rea de cabeamento.

® Tente ndo cruzar ou torcer os cabos ao coloca-
los

Cable




Regras para Vinculagéo de Fibras Opticas

Regras

Diagrama

® Ao agrupar fibras épticas, certifique-
se de que o intervalo entre duas tiras
de ligagdo de fibra adjacentes seja de
20 cm.

® Nao torga, dobre, estique ou aperte
as fibras épticas ao instala-las.

® O raio de flexdo ("R") das fibras
Opticas ndo deve ser menor que 10 D
("D" refere-se ao diametro das fibras
Opticas) e ndo deve ser menor que
30 mm.

® Enrole o lado do lago, em vez do lado
do gancho, das tiras de ligacao de
fibra em torno de fibras 6pticas.

® Arrume as fibras 6pticas antes de
liga-las.

® Ligue as fibras épticas com
estanqueidade adequada.

® Tente ndo cruzar ou torcer as
fibras épticas ao colocéa-las.

Optical
fiber

Optical
fiber




| Cuidado
Quando a conexdo e o layout dos fios e cabos estiverem concluidos, os instaladores devem realizar
um teste de conectividade e garantir que os sinais sejam transmitidos de forma eficaz.

No. | itens para verificar Método
As especificagdes, rotas, areas de secgao transversal e posicdes dos cabos dispostos estdo | 5
b1 a nspecéo
1 de acordo com o desenho de construgdo. Os cabossséo dispostos em boa ordem, sem danos ;
5 h visual
a sua bainha.
2 Os plugues de cabo estéo limpos e intactos, e 0s plt Inspegdo
visual
Quando os cabos estdo dispostos ao longo da parte superior do gabinete, a distancia entre eles e as
3 saidas de ar na parte superior do gabinete ndo deve ser inferior a 10 cm. Se a distancia entre o rack Inspecéo
de cabeamento e o gabinete for maior que 0,8 m, os instaladores devem configurar uma escada de visual
cabeamento.

Layout de pigtails de fibra:

® Os rabos-de-porco de fibra ndo estédo dispostos muito préximos uns dos outros ou entrelagados nos pontos
de viragem. Os pigtails de fibra emparelhados séo amarrados depois de serem dispostos em ordem. N&o Inspegdo

4 ligue com muita forca, sendo vocé deixar4 marcas de presséo nos rabos de porco de fibra. visual

Os pigtails de fibra podem se mover para frente ou para tras livremente no fixador de fibra, mas ndo podem

dobrar em angulo reto.

Os pigtails de fibra roteados sé&o protegidos de serem pressionados contra outros cabos ou objetos.

Cuidado

O equipamento utiliza fonte de alimentacéo de -48 V DC com uma faixa de tenséo aceitavel entre -40 V e -57 V. Antes de
ligar o equipamento, os instaladores devem:

1. Confirme se os cabos de alimentag&o do gabinete estdo conectados corretamente a fonte de alimentago externa.

. Confirme se todos os fios e cabos estéo conectados corretamente.

. Coloque todos os interruptores de alimentag&o (correspondentes ao equipamento) no PDP na posi¢éo OFF.

. Desconecte os cabos de alimentacéo de cada sub-bastidor.

. Desconecte todas as placas e unidades de ventilador dentro dos sub-racks, mas deixe-as em seus slots.

abwnN

1. Mecaatensdo entre os -48 V e os nnectors 0 V ¢ na area de entrada de energia externa do PDP. A faixa normal é entre -40 V e -57
V.
2. Cologue todos os interruptores de alimentagao (correspondentes ao ipment eq) no PDP na posi¢&o ON.

3. Meca atenséo entre os condutores de -48 V e 0 V de cada cabo de alimentag&o do sub-bastidor. A faixa normal é entre -40 V e -57
V.

4. Coloque todos os interruptores de alimentac&o (correspondentes ao ipment eq) no PDP na posigdo OFF.

5. Insira plugues de cabo de alimentacéo do sub-bastidor nas interfaces de alimentacéo do sub-bastidor.

6. Cologue todos os interruptores de alimentag&o (correspondentes ao ipment eq) no PDP na posi¢&o ON.

7.  Confirme se cada sub-bastidor n&o tem som ou cheiro anormal.

8. Insira uma unidade de ventilador em cada sub-bastidor e verifique se a unidade do ventilador opera normalmente e se o movimento do ar
comega ao seu redor.

9. Insira cartdes em cada subrack em sequéncia e os cartdes seréo eletrificados normalmente em dois a trés minutos. Certifique-se de que
os indicadores nestes cartdes indicam o estado normal de funcionamento.
(1) Confirme se os indicadores ACT nos cartdes estdo iluminados, o que indica a alimentacdo normal.
(2) Confirme se os indicadores ALM nos cartdes estdo extintos, o que indica que ndo ha alarmes.

10. Verifique se a redundancia de energia esta disponivel. Status do indicador do cartdo
Etapa Posicao do interruptor de alimentagdo| Status do indicador ACT Status de energia
@ 1) Ativo: OFF; 2) Espera: ON Ativo: OFF; Em espera: ON A energia de espera esta em uso.
@ 1) Ativo: ON; 2) Espera: OFF Ativo: ON; Em espera: OFF A poténcia ativa esta em uso.
® 1) Espera: ON; 2) Ativo: ON Ativo: ON; Em espera: ON Aredundancia de energia esta

disponivel.




N&o instale/opere o
equipamento ou coloque
cabos durante uma
tempestade de raios.

N&o conecte ou remova
os cabos de alimentacédo
quando estiverem ativos.

O contato direto ou indireto
(através de objetos imidos) com
a fonte de alimentag&o de alta
tens&o pode causar danos
corporais e deve ser evitado.

Comunicar prontamente
quaisquer riscos gque possam
levar a problemas de
seguranca.

Cubra 0s espagos vagos com
painéis ficticios para evitar que
objetos estranhos entrem no
equipamento e garantir a
circulagéo normal do ar.

um cartdo, tenha cuidado e
alinhe o cartdo com trilhos
deslizantes.

Instale protetores de rato
na parte superior e inferior
de um gabinete ou prenda
bolsos a prova de mouse
apos conectar cabos.

Disponha os cabos de
alimentagéo e os cabos
de sinal separadamente.

\vd

Coloque uma tampa anti-
poeira em uma fibra éptica
néo utilizada.

Mantenha as
portas dos
armarios
fechadas nas
operagdes
diarias.

N&o ligue fibras 6pticas com
amarras de cabo. Em vez
disso, use a pulseira de
ligacéo de fibra preta.

Coloque uma tampa anti-
poeira em um médulo
Optico nao utilizado.

N&o deixe X

etiquetas entre
dois cartdes para
que a
condutividade
elétrica entre os
cartdes nédo seja
afetada.

Arrume grandes feixes de cabos
e evite atravessa-los ou torcé-
los sempre que possivel.

p——

N&o torga, dobre, estique
ou aperte as fibras épticas
durante a instalagdo. O
raio de curvatura das fibras
Opticas nédo deve ser
inferior a 10 D.

— ]

- —— s P S— e

A=

Reser\?gargens adeM

entre os conectores do cabo e o
primeiro ponto de ligacéo, para
que os cabos possam ser
facilmente conectados ou
desconectados e que a tensdo
nao seja produzida nos pontos de
conex&o.
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Termo de garantia

Fica expresso que esta garantia contratual € conferida mediante as seguintes
condigdes:

Nome do cliente:
Assinatura do cliente:
N° da nota fiscal:
Data da compra:
Modelo:

N° de série:
Revendedor:

1. Todas as partes, pecas e componentes do produto sdo garantidos contra
eventuais vicios de fabricagdo, que porventura venham a apresentar, pelo prazo
de 1 (um) ano, sendo este prazo de 3 (trés) meses de garantia legal mais 9
(nove) meses de garantia contratual, contado a partir da data da compra do
produto pelo Senhor Consumidor, conforme consta na nota fiscal de compra do
produto, que é parte integrante deste Termo em todo o territério nacional. Esta
garantia contratual compreende a troca de partes, pegas e componentes que
apresentarem vicio de fabricacdo. Caso ndo seja constatado vicio de fabricagéo,
e sim vicio(s) proveniente(s) de uso inadequado, o Senhor Consumidor arcara
com essas despesas.

2. A instalacdo do produto deve ser feita de acordo com o Manual do Produto
e/ou Guia de Instalagéo. Caso seu produto necessite a instalagéo e configuracao
por um técnico capacitado, procure um profissional idéneo e especializado,
sendo que os custos desses servigos ndo estao inclusos no valor do produto.

3. Constatado o vicio, 0 Senhor Consumidor devera imediatamente comunicar-
se com o Servico Autorizado mais préximo que conste na relacdo oferecida pelo
fabricante — somente estes estdo autorizados a examinar e sanar o defeito
durante o prazo de garantia aqui previsto. Se isso nao for respeitado, esta
garantia perdera sua validade, pois estara caracterizada a violagdo do produto.

4. Na eventualidade de o Senhor Consumidor solicitar atendimento domiciliar,
devera encaminhar-se ao Servi¢co Autorizado mais proximo para consulta da taxa
de visita técnica. Caso seja constatada a necessidade da retirada do produto, as
despesas decorrentes, como as de transporte e seguranca de ida e volta do
produto, ficam sob a responsabilidade do Senhor Consumidor.

5. A garantia perdera totalmente sua validade na ocorréncia de quaisquer das
hipoteses a seguir: a) se o vicio nao for de fabricagcdo, mas sim causado pelo
Senhor Consumidor ou por terceiros estranhos ao fabricante; b) se os danos ao
produto forem oriundos de acidentes, sinistros, agentes da natureza (raios,
inundac6es, desabamentos, etc.), umidade, tensdo na rede elétrica (sobretenséo
provocada por acidentes ou flutuagdes excessivas na rede), instalagdo/uso em
desacordo com o manual do usuéario ou decorrentes do desgaste natural das
partes, pecas e componentes; c) se o produto tiver sofrido influéncia de natureza
quimica, eletromagnética, elétrica ou animal (insetos, etc.); d) se o NUMERO de



série do produto tiver sido adulterado ou rasurado; €) se o aparelho tiver sido
violado.

6.Esta garantia nao cobre perda de dados, portanto, recomenda-se, se for o caso
do produto, que o Consumidor faga uma copia de seguranca regularmente dos
dados que constam no produto.

7.A Intelbras ndo se responsabiliza pela instalacédo deste produto, e também por
eventuais tentativas de fraudes e/ou sabotagens em seus produtos. Mantenha
as atualizagOes do software e aplicativos utilizados em dia, se for o caso, assim
como as protecdes de rede necessarias para protecao contra invasdes (hackers).
O equipamento é garantido contra vicios dentro das suas condi¢cdes normais de
uso, sendo importante que se tenha ciéncia de que, por ser um equipamento
eletrbnico, ndo esta livre de fraudes e burlas que possam interferir no seu correto
funcionamento.

8.Ap0s sua vida util, o produto deve ser entregue a uma assisténcia técnica
autorizada da Intelbras ou realizar diretamente a destinacao final ambientalmente
adequada evitando impactos ambientais e a saude. Caso prefira, a pilha/bateria
assim como demais eletronicos da marca Intelbras sem uso, pode ser descartado
em qualquer ponto de coleta da Green Eletron (gestora de residuos
eletroeletrénicos a qual somos associados). Em caso de davida sobre o processo
de logistica reversa, entre em contato conosco pelos telefones (48) 2106-0006
ou 0800 704 2767 (de segunda a sexta-feira das 08 as 20h e aos sadbados das
08 as 18h) ou através do e-mail suporte@intelbras.com.br.

Sendo estas as condi¢des deste Termo de Garantia complementar, a Intelbras
S/A se reserva o direito de alterar as caracteristicas gerais, técnicas e estéticas
de seus produtos sem aviso prévio.

Todas as imagens deste manual sé&o ilustrativas.

fale com a gente

Suporte a clientes: (48) 2106 0006
Forum: forum.intelbras.com.br

Suporte via chat: intelbras.com.br/suporte-tecnico
Suporte via e-mail: suporte@intelbras.com.br SAC:
0800 7042767

Onde comprar? Quem instala?: 0800 7245115

Importado por: Intelbras S/A — Indlstria de Telecomunicagao Eletronica Brasileira
Rodovia SC 281, km 4,5 — Sertdo do Maruim — Sédo José/SC - 88122-001

CNPJ: 82.901.000/0014-41 —www.intelbras.com.br

Origem China



